





AFMETINGEN

£80L

SSMYISUE JYOIYINEY

e 0—

SSMUISURS JNY IS 4

|

120




OVERZICHT ONDERDELEN




T86STd Jojowase|qabbnzbnes |agexsaidepy 1/G6EEZ uaqo Bunpiapiaauidisyoads [ Gy
20291d wneqaqey 8¥79T071 [OUIMYONIPUY | P
T9V0TT Jaddeuyosjabnyjaddog | 88 9/6€£€Z MOMSSSN|YJSIBA | €
T9V0TT Yomsuababiaddeuyds | /8 2€6£€7 zyesulese|9 | zv
188/0T Joyeysbuniayais | 98 TE6EEZ uaz|oqssn|ydsIan | Ty
98STTT J1azuaibagineladwsalsiayiaydls | 68 9097071 |abaussniyosiapn | o
TGLTTT Joyownsoiddiy [ 8 YV6EEZ uajun Jayeyse|o | 6€
8CLTTT SO|UBJNIS 10JOWUBNMIBUYIS | €8 /¥V6EEZ Sjyoal Jsyeyse|n | 8¢
9/GTTT [9SSNYISHUBIYISHeYdS | ¢8 9v6EEZ S)ul Jsyeyse| | LE
1/2€80T agneJyds||@isienuayoH | T8 GY6EEZ uago Jayeyseo | 9
0TE80T 0T!Q 1abeBiuIS | 08 L69€EZ selbinl-g44 | g€
TETS0T lspappnid | 61 7€6E€Z uazjoqbeyosuy | ¢
889¢20T 9T1q JebeauiS [ 82 Tv6eez Z Belyosuesan] | €€
66VTTT JayjeyaspieuoIng | L/ 8V6E€Z T Beyosuesan] | gz
090701 GIN Ynsspuimes | 9/ EV6EEZ uajun ajosuoxINl | TE
8T/.¥0T 8@ buniayodisus|ep | G2 G69€€Z mnl-g4 | 0€
186£0T Ga bBuniayaisus|iop | 2 8.19T4 13 an1-d4
EVLTTT agneJyos|spuey | €2 G/.1914 a|lamsgaluy | gz
€8¢90T 8IN Iannwiueysydss | g/ 281914 lyopunz | Lz
€8700T OTIN Jannuiuexsydss | TL T26EEZ apinN | 92
SYLTITT ynsuuedsiamyds | o2 185101 uayone|daleH | gz
9¥6¢0T ynsuuedsiamyds [ 69 726€€Z a|lamuayasimz | e
8ESTTT 19¥d91sI9pad | 89 189¢€€7Z 1souddiy | €2
96£STd abueyao | /9 T6ST01 anedbnz | zz
11919 J9lynunresadwa] | 99 TTLEEZ S1ydal auloA Bunpispisneusuu| | TZ
9101 abepiaunssnyasiap [ g9 0T.LEEZ Syul| duloA Bunpispisneuauu| | 0g
€50914 Jyouglyan4d | #9 60LE€Z S1ydal uauly bunpigpisneusauu) | 6T
TELTTT Bunyoipiayeysg | €9 80.E€Z Syul| uauly bunpispjsneuauu| | 8T
9590TT 904 bumydipyone|yas | z9 T19T01 apejuayosy | /T
G8700T 2Ta Inuydsyaippuny | 19 ¢LT91d ‘|d) uabogssnjyosuy | 9T
990€0T 9@ JnuydsIydippuny | 09 €81919 aoauyds | gt
CELTTT [19aqQ Jayeydsisuben | 69 €.6€€Z [@428pzind | vT
€69€0T pusgspisq|es ¢xg Jnuyadsiyadipyoe|4 | 89 86ST01 [uimaleyulsls | €T
£69€0T puagapisq|as gxg Jnuydsiyaipyde4 | 2§ €ELTTT [louaN J8yeydsiauben | 2T
98T9Td [9)08pialeyad | 99 0€0914 aune|dziesnz | 1T
GE6EEZ asyoedeg | GS 958GTd Bunyomsaquni 1D auneididneH | 0T
L.T91d QuIoA Bunpidpian | S 129514 plejuaipag | 6
T€9TO1 Buniayaisiaoaq | €5 VAANAYA auosedpunz| 8
6819Td [9X08pSUOIBAUOY | 2§ T8STTT 10j0wase|gabbnzbnes | /1
9€6€£€Z asyoe|dad | TS €T6STd '|dx ase|gabbnzbnes
081914 sjyoal bunpiapiianualas | 05 GGT9Td asneyabase|gabbnzbnes | g
0S6€€Z Sul| Bunpigpiaauaias | 61 128¢¢eZ Buniayeyuidis uazjog | v
009101 puemxony [9x%8q | 8¥ S16TTZ Buunwwap | €
2970091 1 puemydny | 2v G¢8STd Tvg ebueyao | ¢
8G6£€Z s1yoal bunpiepiisauialsyoads | oy TET80T Jspappnia| T
Jawwinuay iy Puiweuag | sod Jawwinu) iUy Buiweuag | sod

N313dd3ANO LHIIZH3IAO



INHOUD

AFMETINGEN ...oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 3
OVERZICHT ONDERDELEN ......ccccciiiiiiiiiiiiienieeiicesiee i 4-5
TechniSChe gegeVENS ... 8
De VErpakKKiNg .......ovieiiiiiiiiiiiee et 8

BELANGRIJKE INFORMATIE
Algemene aandachtspunten en waarschuwingen ........................ 9

WAT ZIIN PELLETS?
Kenmerken van houtpellets
Pelletopslag.........ccocvveeeeiiiiinnnnn.

TECHNOLOGIE
Bedieningscomfort en bedrijffszekerheid..............ccccocevviiiinnnnnn. 11
Hoogste efficiéntie - geringe UitStoot ............ccccvvveeeeeeiiiiiiieneeen. 11

AUTOMATISCHE VEILIGHEIDSFUNCTIES

Stroomuitval (tijdens het Stoken) .........ccvvveeeiiiiiiii e,
Stroomuitval (tijdens de startfase)....................
Oververhitting ...
Lage temperatuuruitschakeling
Elektrische overstroombeveiliging .........c.ccovvviiiiiieeeniiicce,

INSTALLATIE VAN DE KACHEL

Algemene FiChtliNen ...
Rookgasafvoerkanaal aansluiten
BodembesCherming .........ccoovvvviieiiiiiiieee e
Elektrische aansIuiting............cooeiaiiiiiiieieae e
Verbrandingslucht
Toevoer van externe verbrandingslucht ..............coccoociiiiis 13

DEMONTAGE BEKLEDING

AlGEMEEN ...t
Demontage van de speksteenbekleding

Demontage van de linkerzijbekleding...............

Demontage van de rechterzijbekleding ...........cccccooveeiniiieennnen.
BEDIENING

Algemene richtlijnen ... 14
Sturing €n bBedieNiNg .....c.eeveiiiiieiiie e 14
Intern bedieningsSpaneel ... 14
Eenvoudige bediening — EASY MODE — De eerste stappen .....15
EASY OFF — RUSHOESLAN .....coovvviiiiiieeiiiieeeec e
Starten — Reinigen — Afkippen - Ontsteken

Uitschakelen tijdens de ontstekings- of startfase ...................... 16
EASY 40 — WEIKING......coiiiiiiieee et 16
Reiniging en afkippen tijdens de normale werking .................... 16
EASY 40 — Uitschakelen ... 16
Uitgebreide werking — HEAT MODE — Comfortfunctie ............... 17
Menuopbouw en hoofdMmeNU............ocveiiiiiiicc e
Hoofdmenu TIME — TijdSinStelling.........cccoovveiniieiiieeeniee e

Hoofdmenu SETUP — Bijkomende functies
Hoofdmenu INFO — Bijkomende informatie

Comfortfunctie — Externe ruimtethermostaat.................cccvvveee... 24
OPTEMOGELIJKHEDEN

RIKA ruimtevoeler — RIKA radiografische ruimtevoeler ............. 24
RIKA Telefoonoptie — GSM........ccooviiiiieiiieeiiiiiieee e 24

ELEKTRISCHE ONTSTEKING ! NOODSTART
Noodstart — Manueel starten
Praktische tip........ccocevivvveiineenn.

BrandstoftOBVOET ..........cuueeiiiiiieiee e




10. REINIGING EN ONDERHOUD
Noodzakelijke richtlijnen ... 26
Sleutel vuurhaarddeur ...........cccooiiiiiiiiiic e 26
Branderkorf reinigen
Aslade 18AIgEN.......c.ooiii e
Deurglas reINIgEN .......cooi et
Rookgaskanalen reinigen...........

Rookgasverzamelaar reinigen
Ventilatorhuls rookgassen reinigen .........ccccocveeeviiiieniieee e
Pelletvoorraad reinigen .........cccccevevviieeeiiinecnns
Deurdichting inspecteren.........c..ccccccvvvvveeeeeninns
Rookgasaansluiting controleren

11. STORINGEN- OORZAKEN- OPLOSSINGEN .......cccccovvviiiennnnn. 30
12. INBEDRIJFNAME
Handleiding voor het inbedrijfnameprotocol ..............cccocvveennen. 31
INbedrijfnameprotoCol..........ccco i 32
13. OVERZICHT MENU ....coiiiiiiiiiiiieeiice e 33
14. WIJ GARANDEREN ...ttt 34
GARANTIEKAART .ottt 35

Technische en optische veranderingen, zoals spellings- of drukfouten voorbehouden .

Belangrijke mededeling ﬂ

Praktische raad

LEGENDE



)]
O
Z
<
—l
@
Ll
O
Ll
Z

TECHNISCHE GEGEVENS
(Afbeelding pagina 3)

TECHNISCHE GEGEVENS

Maten (mm) en gewicht (kg)

Hoogte [mm] 1082
Breedte [mm] 720
Diepte kachellichaam [mm] 417
Gewicht zonder speksteen [kal 166
Gewicht met speksteen [ka] 230
Diameter rookgasafvoer [mm] 100
Diameter luchttoevoer [mm] 50
Modulerend vermogen [kW] 3-10
Ruimteverwarmings-

vermogen (m3) afhankelijk [m3] 70-260
van de huisisolering

Brandstofverbruik [ka/h] Tot 2,4
Pelletvoorraad [ka] 47
Elektrische aansluiting [V]; [Hz] | 230V/50Hz
Gemiddeld elektrisch

verbruik (W] <100
Zekering [A] 16T
Rendement [%0]

CO,-gehalte [%]

CO-emissie [mg/Nm?]
Stof-emissie [mg/Nm?]
Rookgasvolume [a/s]
Rookgastemperatuur [°C]
Schoorsteentrek [Pa]

De eigenaar van de pelletkachel moet de

handleiding bewaren. Deze moet op ieder moment
kunnen voorgelegd worden aan de
schoorsteenveger.

Respecteer de nationale en Europese normen,
alsook regionale voorschriften, die voor de
installatie en inbedrijfname van toepassing zijn.

DE VERPAKKING

Uw eerste indruk is voor ons heel belangrijk!

- De verpakking van uw nieuwe pelletkachel biedt
een goeie bescherming tegen beschadiging. Door
transport kan er, uitzonderlijk, schade voorkomen
aan de kachel of toebehoren.

Controleer de pelletkachel zorgvuldig op schade en
volledigheid. Eventuele gebreken moeten onmiddelljj k
gemeld worden aan de kachelhandelaar. Het uitpakken
van de keramische bekleding en de thermosteen moet
uiterst voorzichtig gebeuren zodat deze niet
beschadigd worden. Er kunnen lichte krassen
ontstaan op de mantel. Zijbekledingen zijn niet in de
garantie opgenomen.

- De verpakking van uw pelletkachel is neutraal voor
het milieu.

De karton en de folie (PE) kunnen probleemloos
gesorteerd en herbruikt worden.




1. BELANGRIJKE INFORMATIE

ALGEMENE AANDACHTSPUNTEN
EN WAARSCHUWINGEN

Neem eerst deze waarschuwingen door alvorens
verder te lezen in de handleiding.

| Lees deze handleiding grondig door alvorens de
pelletkachel in gebruik te nemen.

| Gebruik  voor het transport van uw
verwarmingstoestel enkel toegelaten
transportmiddelen met toereikend draagvlak.

| Door het opbranden van pellets komt warmte-
energie vrij, die zorgt voor de opwarming van het
verwarmingstoestel, de deuren, het deur- en
bedieningshandvat, de rookafvoer en het
frontpaneel van de pelletkachel. Het aanraken van
deze onderdelen zonder bescherming of hulpmiddel
(bv. een hittebestendige handschoen of ander
bedieningsgerief) is niet toegelaten.

| Maak uw kinderen attent op de bijzondere
gevaren en houd hen op een veilige afstand van de
kachel.

2. WAT ZIIN PELLETS?

Pellets worden gemaakt van houtafval bekomen
door houtverzaging -en bewerking. Dit houtafval
wordt verkleind, gedroogd en zonder bindmiddel tot
de "brandstof" pellets samengeperst.

KENMERKEN VAN KWALITEITSPELLETS
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| Het plaatsen van niet-hittebestendige voorwerpen
op of naast de kachel is verboden.

| Droog geen was op de pelletkachel!

| Een droogrek om kleren en dergelijke te drogen
moet op een veilige afstand van de pelletkachel
opgesteld worden.

-BRANDGEVAAR!

| Als de kachel in werking is mogen er geen licht
ontvlambare of explosieve stoffen gebruikt worden
in dezelfde of aangrenzende ruimte van de
pelletkachel.

! AANDACHT  tijdens het wvullen van
pelletvoorraad: De opening van de pelletvoorraad
is voldoende groot om deze probleemloos te vullen.
Vermijd dat er pellets op en tussen het
convectierooster vallen. Gebeurt dit toch dan
ontstaat er een sterke rookontwikkeling.

Vraag een lijst van brandstofleveranciers
aan uw installateur.

Het gebruik van minderwaardige of
ontoelaatbare pellets verhindert de goeie
werking van de kachel.

De garantie vervalt als er brandstoffen
worden gebruikt die niet voldoen aan "de
kenmerken van kwaliteitspellets".

Een- Test
Kenmerken hei volgens Houtpellets Schorspellets
eid
Hfdstk.
HP 1 HP 3 RP 1 RP 3
Houtpellets HP 2 H(_)ut- Schors- RP 2 thors-
briketten pellets briketten
Diameter D mm 6.2 4<=D10.) | 4<=D40 | 4<=D120 | 4<=D10:) | 4 <=D40 4 <= D120
Lengte L mm 6.2 <=5xD 2) <=4xD ) | <=400 <= 5xD 2) <=4xD ) | <=400
Dichtheid Kgjd 6.3 <1125 | <=1,00 | <=1,00 |<=112y) |<=110 | <=1,10
Vochtgehalte % 6.5 <=10,0 <=10,0 <=10,0 <=18,0 <=18,0 <=18,0
Asgehalte *) % 6.6 <=0,50 <=0,505) | <=0,505) | <=6,0 <=6,0 <=6,0
ooty | a0 e7 | <180 <=180 | <=180 |<=180 <=180 | <=18,0
Zwavelgehalte®) % 6.8 <=0,04 <=0,04 <=0,04 <=0,08 <=0,08 <=0,08
Stikstofgehalte *) % 6.9 <=0,30 <=0,30 <=0,30 <=0,60 <=0,60 <=0,60
Chloorgehalte 4) % 6.10 <=0,02 <=0,02 <=0,02 <=0,04 <=0,04 <=0,04
Slitage *) % 6.11 <=2,36) - - <=2,35¢) - -
Pershulpmiddel ) | % 7.3 <=2 <=2 <=2 <=2 <=2 <=2
1) Volgens hoofdstuk 7.6 mag + 10 % buiten de grenswaarde liggen
2) Hoogstens 20% van de pellets (op gewicht gebaseerd) mogen een lengte hebben van 7,5 mm*D.
3) Zie 6.3.1
4) Watervrij
5) Het asgehalte kan tot 0.80% bedragen, wanneer dit onbehandelde hout een hoger natuurlijk asgehalte heeft.

-9-
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PELLETOPSLAG

Om een probleemloze verbranding van pellets te
bekomen is het belangrijk de pellets zo droog
mogelijk en vrij van vuil te bewaren.

OPGELET: Afval en vloeibare stoffen mogen nietind e
kachel worden verbrand#

3. TECHNOLOGIE

De technologische voorsprong van uw kachel is het
resultaat van jaren testen in labo's. De praktische
voordelen van uw pelletkachel zijn overduidelijk:

BEDIENINGSCOMFORT
BEDRIJFSZEKERHEID

EN

Een elektronische regeling, samen met het meten
van de verbrandingstemperatuur, stuurt en
controleert het samenspel van rookgasafvoer,

voedingsslak en temperatuur. Dit regelsysteem
garandeert een optimale verbrandings- en
bedrijfstoestand. Uw bedieningshijdrage wordt zo tot

het minimum herleid, dit voorkomt bedieningsfouten
tijdens de werking.

Tijdens de werking is enkel de vlam en het

bewegen van elektronische onderdelen
hoorbaar.
HOOGSTE EFFICIENTIE -

GERINGE UITSTOOT

Een zeer groot warmtewisseloppervlak garandeert
samen met een optimale verbranding een zeer goed
rendement.

Een fijn gedoseerde pellettoevoer in een
geoptimaliseerd branderpotje uit hoogwaardig
gietijzer zorgt voor een volledige verbranding met
zeer goeie rookgaswaarden en dit in iedere
bedrijfsfase.

4. AUTOMATISCHE VEILIGHEIDSFUNCTIES

STROOMUITVAL
(tijdens het stoken)

Na een korte stroomuitval wordt de bedrijfstoestand,
die voor de stroomuitval actief was, verder
uitgevoerd. Duurt deze stroomuitval langer, dan
gaat de kachel terug naar de STARTfase (,START")
indien de temperatuur hoog genoeg is en er nog
voldoende gloed aanwezig is.

Duurt de stroompanne te lang, dan gaat de kachel
in de STOPfase (,STOP*“ — 10min.). Daarna volgt
een automatische start (,IGNIT").

STROOMUITVAL

(tijdens de startfase)

Na een korte stroomuitval wordt de STARTfase
verder gezet. Duurt de stroomuitval langer en is er
geen gloed meer in de het branderpotje, dan gaat
de kachel in de STOPfase (,STOP“ — 10min.).
Daarna volgt een automatische start (,IGNIT®).

OVERVERHITTING

Een zekerheidstemperatuurbegrenzer schakelt de
kachel uit indien deze oververhit is. Na het afkoelen
moet deze veiligheid met de hand gereset worden.

De pelletkachel kan dan enkel terug opgestart
worden via het bedieningspaneel (bv. door afloop
van timerprogramma) en gaat dan terug over op de
automatische regeling.

AANDACHT : Als een oververhittingstoestand zich
heeft voorgedaan, moet er een reiniging gebeuren#

-10 -

LAGE
TEMPERATUURUITSCHAKELING

Koelt de kachel af tot onder een bepaalde minimum
temperatuur, dan schakelt het toestel uit. Deze
uitschakeling kan ook gebeuren bij een laattijdige
start van de vlam.

ELEKTRISCHE
OVERSTROOMBEVEILIGING

Het toestel is met een hoofdzekering (aan de
rugzijde) tegen overstroom beveiligd
(Type: "Technische gegevens").
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5. INSTALLATIE VAN DE KACHEL

ALGEMENE RICHTLIINEN

| Het toestel moet aan een schoorsteen, bestemd
voor vaste brandstof, aangesloten worden. Een
gemetste schoorsteen moet een minimum diameter
van 120 mm hebben.

| Het rookgasafvoersysteem is gebaseerd op een
onderdruk in de verbrandingskamer en een lichte
overdruk in de rookgasuitlaat. = Daarom is het
belangrijk dat de rookafvoerkanalen correct en
luchtdicht geinstalleerd worden.

Enkel hittebestendige dichtingsmaterialen, zoals
aluminium kleefband, hittebestendige silicone en
minerale wol mogen gebruikt worden.

Wij bevelen voor de aansluiting uitsluitend opgelei de
vaklui aan.

ROOKGASAFVOERKANAAL

AANSLUITEN
(Afbeelding p. 3)

Werkvolgorde

1. Uitmeten en uittekenen van de rook-
afvoerkanalen (met behulp van fig. op p.3)

2. Boren van de muurdoorvoer

3. Inmetsen van de muurdoorvoer

4. Kachel met rookgaskanaal verbinden

BODEMBESCHERMING

Bij brandbare ondergronden (hout, parket, tapijt,...)
is het aangewezen om een vuurvaste ondergrond of
plaat aan te leggen.

Let er zeker op dat de rookafvoerbuis niet in de
dwarsdoorsnede van de schoorsteen gemonteerd
is.

Volg de plaatselijk geldende bouwvoorschriften.
Contacteer uw dienstdoende schoorsteenveger:

| Vermijd een te lang rookgasafvoerkanaal naar
de schoorsteen. De afstand tussen schoorsteen en
kachel moet kleiner zijn dan 1,5m.

| Vermijd te veel bochten in het afvoerkanaal.

| Maximaal 3 bochten in het
rookgasafvoersysteem.

| Indien er geen mogelijkheid is om rechtstreeks in
de schouw te gaan, voorziet u best een aansluitstuk
met reinigingsopening (T-stuk).

VEILIGHEIDSAFSTANDEN:
Steeds gemeten vanaf het toesteloppervlak,
(Afbeelding p.3)

1. Tot brandbare voorwerpen:
a =800 mm b =200 mm

2. Tot niet-brandbare voorwerpen:
a =400 mm b =100 mm

ELEKTRISCHE AANSLUITING

De kachel wordt met een ca. 25 m lange
aansluitkabel met eurostekker geleverd. De kabel
moet in een 230 Volt, 50 Hz stopcontact gestoken
worden. Het gemiddelde elektrische verbruik
bedraagt in normaal bedrijff 50 W. Gedurende de
automatische start (ca. 10 minuten) bedraagt het
vermogen 250 W. De aansluitkabel moet zo gelegd
worden dat contact met hete of scherpe onderdelen
van de kachel wordt vermeden.

EDERLANDS
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VERBRANDINGSLUCHT

leder verbrandingsproces verbruikt zuurstof. Deze
verbrandingslucht wordt bij vrijstaande kachels uit
de ruimte genomen.

Deze onttrokken lucht moet in de woningen
toegevoerd worden. Bij luchtdichte woningen kan
weinig lucht naar binnen stromen en is het dus ook
aangeraden om voldoende verluchting te voorzien.

Het wordt problematisch wanneer een
afvoersysteem is voorzien in de woning (systeem C,
D of het gebruik van een dampkap). Is een externe
aansluiting niet mogelijk, dan moet de ruimte
meerdere keren per dag geventileerd worden om
een onderdruk in de ruimte of een slechte
verbranding te vermijden.

TOEVOER VAN
VERBRANDINGSLUCHT

EXTERNE

|  Wij bevelen het gebruik aan van staal-, HAT- of

flexibele aluminiumbuizen.
|  Minstens diameter 50mm of 2“
|  Als de toevoerleiding langer wordt dan 1 m dan

wordt de diameter vergroot naar 100mm.

| Om een optimale luchttoevoer te garanderen
mag de leiding niet langer zijn dan 4m. Er
moeten zo weinig mogelijk bochten gebruikt
worden.

| Eindig buiten met een bocht van 90° naar
beneden of een windbescherming.

Als er één of meerdere van deze punten niet
worden gerespecteerd bestaat de kans dat er een
slechte verbranding ontstaat in de kachel of
onderdruk in de ruimte waar de kachel is geplaatst.

Het is aan te bevelen in de buurt van een raam een
rooster in te bouwen dat zorgt voor een continue
toevoer van verse buitenlucht.

Er bestaat ook de mogelijkheid om, in plaats van
buitenlucht, lucht uit een aangrenzende ruimte te
zuigen. Let wel, deze ruimte moet dan ook
voldoende verlucht zijn zodat deze niet in onderdruk
komt te staan.

6. DEMONTAGE BEKLEDING

ALGEMEEN

OPGELET: Enkel aan het toestel werken als de
netstekker van de kachel uit het stopcontact is.

Bij de montage van de kachel geen voorwerpen
(schroeven etc.) in de brandstofvoorraad laten vall

Ze kunnen de voedingsslak blokkeren en de kachel
beschadigen.

en.

DEMONTAGE VAN DE

SPEKSTEENBEKLEDING
(Afbeelding p.4)

1. Open het convectiedeksel (deel 52, p. 4-5),
zodat de dekselzekering (deel 53, p. 4-5) het
deksel open houdt. Opgelet voor de handen.

2. Los de 2 zeskantschroeven van het metalen
profiel (deel 13, p. 4-5) dat de speksteen fixeert.

3. Schuif het metalen profiel naar boven zodat de
speksteen zelf niet meer gefixeerd is.
Vervolgens kan de steen (deeld5, p. 4-5) zelf
naar boven worden geheven om deze dan te
verwijderen van de kachel. Na afname legt u de
stenen best op een zachte ondergrond.

4. Herhaal hetzelfde voor de rechter
speksteenbekleding door het deksel van de
pelletvoorraad omhoog te doen.

-12 -



7. BEDIENING

ALGEMENE RICHTLIINEN

De opstart van het toestel mag enkel
gebeuren als het toestel is aangesloten.

De pelletkachel is ontwikkeld en geoptimaliseerd om
enkel goede houtpellets te verbranden. De
verbranding van niet-gepelletiseerde vaste
brandstoffen  (stro, mais, hakhout,$) is niet
gegarandeerd. Het niet naleven van deze
voorschriften doet de garantie en aansprakelijkhei d
teniet en kan de werking van de kachel beinvioeden.

Bij correct gebruik van de kachel kan er geen
oververhitting optreden. Onregelmatig gebruik kan
evenwel de levensduur van de elektrische onderdelen
(ventilator, motoren en elektrische sturing) verkor ten
en is niet toegelaten.

STURING EN BEDIENING
(deel 9, p. 4-5)

De pelletkachel is uitgevoerd met een
programmeerbare microprocessor. De toestelfunctie
kan via de in de rechterzide gemonteerde,
bedieningseenheid door de gebruiker worden
ingesteld.

Onderhoud aan de sturing (hoofdprintplaat) en aan
het bedieningspaneel mag enkel door vakmannen
uitgevoerd worden. Zelf werken uitvoeren aan deze
onderdelen betekent verlies van garantie en
aansprakelijkheid.
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INTERN BEDIENINGSPANEEL

Instellingen en functies kunnen via het
bedieningspaneel ingesteld worden.

Als er op een toets wordt gedrukt wordt het display
meteen verlicht. Na enkele seconden verdwijnt de
verlichting.
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EENVOUDIGE BEDIENING — EASY-MODE — DE EERSTE STAPPEN

Om de overschakeling naar de wereld van de RIKA pelletkachels zo eenvoudig mogelijk te maken, bevindt een
nieuwe kachel zich altijd in de eenvoudigste mode EASY OFF. In deze mode kan het gewenste vermogen in
stappen van 5% verhoogd en verlaagd worden. Zodra de kachel elektrisch aangesloten wordt, verschijnt op het
display de standaardtekst EASY OFF.

EASY OFF — RUSTTOESTAND

wn
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L

Toets | Display |[Omschrijving
Standaardweergave voor een
uitgeschakelde  kachel in
eenvoudige bediening.

EASY | Ook bij een uitgeschakeld
OFF toestel kan het vermogen
worden aangepast tussen
30% en 100% (EASY 30 —

EASY 100).
EASY | Druk op om het
45 vermogen in stappen van 5%

te verhogen.

EASY Druk op ' om het

D) vermogen in stappen van 5%
35

te verlagen.

STARTEN — REINIGEN - AFKIPPEN

Met het indrukken van de @-knop start de kachel
een reinigingscyclus. De reinigingscyclus neemt
zo'n 50 seconden in beslag en heeft als doel om
ongunstige schoorsteentrek te voorkomen. Tijdens
de reinigingscyclus kipt het rooster van de
vuurhaard automatisch om de overgebleven assen
van de laatste verbranding te verwijderen, deze

assen vallen in de aslade. E |:| 5 Y
Vanaf de ontstekingsfase tot een zichtbare vlam

neemt dit 5 — 30min in beslag, deze tijd is ED
afhankelijk van de ulling, schoorsteentrek,

buitenomstandigheden en de toestand van de o @
aslade. i ) . Wijzigen van het vermogen
Slaagt de kachel er niet in om tijdens de eerste Druk op de “+” of “-* knop

poging op te starten, dan wordt automatisch een (Wiziging per 5%)
tweede poging ondernomen. Dit kan voorkomen dat
de schroef tijdens de ontsteking niet volledig gevuld
is (vb.: kan zich voordoen als de voorraad opnieuw
gevuld wordt omdat deze leeg was).
OPGELET:
Bij een valse start moet u de brandkorf ledigen en
de onverbrande pellets en assen verwijderen. Gooi
geen onverbrande pellets van het branderkorfje
terug in de pelletvoorraad. BRANDGEVAAR
DOOR GLOEIRESTEN#

Toets | Display  |Omschrijving

Druk op (8 om de kachel
te starten.

Als bevestiging verschijnt
IGNIT IGNIT. Daaropvolgend wordt
START aangeduid.

@y START | Nadat de startfase s
geslaagd verschijnt op het
EASY 35 | display EASY XX (xx staat
voor een waarde tussen 30%
en 100%, afhankelijk van het
vermogen)
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UITSCHAKELEN TIIDENS DE
ONTSTEKINGS— OF STARTFASE

Wordt binnen de 50 sec. na het inschakelen (@-
toets) de kachel weer uitgeschakeld (min. 2 sec.
@-toets), dan komt de kachel terug in de
rusttoestand.

Wordt tijdens de ontsteking (IGNIT of START)
uitgeschakeld (min. 2 sec. @—toets), dan
verschijnt op het display IGNIT OFF of START OFF
en wordt de uitschakelfase gestart (duurt ca. 10
minuten).

EASY 40 — WERKING

Toets | Display |Omschrijving
Standaardweergave voor een
EASY ingescha_kelde _ k_achel in
40 eenyoutj_|ge_l_3ed|en|ng. _
(40 is hierbij het vermogen in
%)
EASY Druk op om het
45 vermogen in stappen van 5%
te verhogen.
EASY Druk op @ om het
o 40 vermogen in stappen van 5%
te verlagen.

REINIGING EN AFKIPPEN TIJDENS
DE NORMALE WERKING

leder uur is er een automatische reiniging van 2min.
Tijdens deze reiniging worden de noodzakelijke
luchttoevoeropeningen maximaal vrijgeblazen; dit
vertaalt zich in een sneller draaiende
rookgasventilator.

ledere 6 uur gaat de kachel over naar een
uitdooffase. Daarna wordt de verbrandingskamer
automatisch gekipt. Vervolgens wordt de startfase
automatisch gestart en gaat de kachel verder in de
normale modus.

EASY 40 — UITSCHAKELEN

Toets | Display  |Omschrijving

STOP Druk %urende 2 seconden
op -toets. om de
@) EASY | Uitschakelfase te starten. Na
OFF deze fase is de kachel
volledig uitgeschakeld.

— — —

Y
ERGY

50
®» 0 o

Wijzigen van het vermogen
Druk op de “+” of “-“ knop
(Wijziging per 5%)
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UITGEBREIDE WERKING — HEAT MODE — COMFORTFUNCTIE

Naast de standaardfuncties van de eenvoudige werking biedt uw RIKA pelletkachel de mogelijkheid extra
comfortfuncties te gebruiken. Alvorens van deze comfortfuncties zoals vorstbeveiliging, installatie van een externe
ruimtevoeler, aansturing via GSM en kinderslot gebruik te maken, moet u omschakelen van de eenvoudige
werking naar COMFORTwerking.

Comfortfuncties

Onderdeel “MODE” enkel in combinatie
Met de RIKA ruimtevoeler of
De draadloze RIKA ruimtevoeler.
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Omschakelen tussen EASY en HEAT mode
,Meni“-toets Min. 5 sec. lang indrukken 0

MOTE

HERT

[ §

AUTO

R HERT %

® 0 o 0@

Wijzigen van het vermogen
Druk op de “+” of “-“ knop

(Wijziging per 5%) Wijzigen van het vermogen o
Druk op de “+” of “-“ knop )
(Wijziging per 5%) Bevestig de gewenste

Comfortfunctie HEAT/AUTO/ROOM
door op de I/O-toets te drukken.

Y

Toets | Display |Omschrijving

E(?FS;( Standaardaanduiding voor een uitgeschakeld toestel in eenvoudige werking.
Druk gedurende 5 seconden op om over te schakelen naar de HEAT mode. Als

bevestiging verschijnt de omschakeling op het display.

HEAT | Standaardaanduiding voor een uitgeschakeld toestel in comfortfunctie (verschillende
OFF comfortfuncties zijn nu te kiezen).

Druk op , MODE verschijnt op het display.
MODE In het menu-onderdeel MODE kan u kiezen tussen 3 mogelijke Comfortfuncties (dit menu-
onderdeel is enkel toegankelijk in combinatie met een RIKA ruimtevoeler).
> Druk op (&) en kies vervolgens de gewenste comfortfunctie met de en &
knoppen.
HEAT
(&) | AUTO | Bevestig uw keuze door een druk op (&
ROOM

-16 -



MENUOPBOUW EN HOOFDMENU

Menu

Onderdeel “MODE" enkel in combinatie
Met de RIKA ruimtevoeler of

‘Aanduiding van
De huidige bedriffstoestand Omschakelen tussen EASY en HEAT mode De draadloze RIKA ruimtevoeler.

Display

EDERLANDS

e — ,Mienu'jrloelsmm 5osec lang indrukken 0
I ERSY|l HERT MOTE TIME GETUP : INFD
} DPET &0 pr e

J

Toets | Display |Omschrijving

E(')AFSJ Standaardaanduiding voor een uitgeschakeld toestel in eenvoudige bediening.
Druk gedurende 5 seconden op om over te schakelen naar de HEAT mode. Als
bevestiging verschijnt de omschakeling op het display.
HOES:T Standaardaanduiding voor een uitgeschakeld toestel in comfortfunctie.
Druk 1 maal op om naar het hoofdmenu MODE te gaan
MODE In dit menuonderdeel kan u kiezen tussen drie verschillende comfortfuncties. (Enkel
mogelijk als de GSM-optie, de RIKA ruimtevoeler of draadloze ruimtevoeler is aangesloten)
Druk op om naar het hoofdmenu TIME te gaan

TIME In dit menu kunnen alle instellingen met betrekking tot tijd ingesteld worden.

Druk nogmaals op om naar het hoofdmenu SETUP te gaan.

SETUP | Hier kunnen extra functies en mogelijkheden ingesteld worden.

Druk nogmaals op om naar het hoofdmenu INFO te gaan.
INEO Toegang tot het infomenu. Hier kunnen verscheidene systeemtoestanden zoals
temperaturen en werkingsinfo uitgelezen worden.
Druk nogmaals op en er verschijnt terug HEAT OFF
HEAT - . . .
OFF Standaardaanduiding voor een uitgeschakeld toestel in comfortfunctie.
Druk gedurende 5 seconden op om over te schakelen naar de EASY mode. Als
bevestiging verschijnt de omschakeling op het display.
Ec')AFSg Standaardaanduiding voor een uitgeschakeld toestel in eenvoudige werking.

Druk één maal op Y terwijl het display een hoofdmenu aanduidt (MODE, TIME, SETUP en INFO) om in het
hoofdmenu te komen.
Elk hoofdmenu wordt afzonderlijk uitgelegd in de volgende pagina’s.

De hierboven beschreven menu-navigatie is ook mogelijk als de kachel in werking is. Er staat dan geen EASY
OFF of HEAT OOF maar wel EASY 30 of HEAT 30.
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HOOFDMENU TIME — TIJDSINSTELLING
B

—@—> Met de “+” en “-" toets

| 3 ® | 5 respectievelijk uren en
® minuten instellen.

* D)
Programmatie

Met de “+” en “- toets
0 |:| | de dag instellen

zichtbaar in verbinding met de RIKA
ruimtevoeler of de draadloze RIKA

ruimtevoeler. Druk op de I/0O-toets om
in het submenu de tijdsprgrammering
in te stellen

MONTH| ©

Met de “+" en “-“ toets
|:| | de maand instellen

@

|
|
|
Het display “TIME AUTO” wordt eerst | @
|
|
|

Met de “+" en “-* toets
E |:| |:| 9 het jaartal instellen

&)
TH

|:0

Toets Display |Omschrijving
TIME Hoofdmenu TIME. Nu kan in dit hoofdmenu genavigeerd worden
@ TIME Onder dit menu worden alle instellingen gemaakt van het tijdstip, datum en
SET verwarmingsprogramma (optie).
Instelling actuele tijd
@) 00:00
Uuraanduiding wordt met , minutenaanduiding wordt met = veranderd.
DAY
o1 Instelling weekdag, weergave wordt met en & veranderd.
MONTH
o1 Instelling maand, weergave wordt met en & veranderd.
YEAR
2009 | Instelling kalenderjaar, weergave wordt met *-) en & veranderd.
|TE| Ter bevestiging van de correcte instelling wordt de bijhorende actuele dag weergegeven.
-gl\E/l.:_E Terug naar TIME SET
(Instelling verwarmingsprogramma. Het menu-onderdeel TIME AUTO verschijnt enkel in
() (TIME) | verbinding met de RIKA ruimtevoeler of de draadloze RIKA ruimtevoeler.)
(AUTO) | (Het instellen van het verwarmingsprogramma staat beschreven in de handleiding bij de
optionele voelers.)
TIME | Terug naar TIME
Druk meerdere malen op om terug naar het hoofdmenu te gaan

OPGELET: Zomer- en wintertijd worden niet automatisch herkend en gewijzigd.

-18 -




HOOFDMENU SETUP — BIJKOMENDE FUNCTIES

Me@

FROST
H:00

o

Met de “+” en “-* toets wordt de
antivorstbeveiliging in -of uitgeschakeld.
Deze functie werkt enkel in combinatie

met een ruimtevoeler van RIKA.

&

EXT
H:00

0 u

Met de “+” en “-* toets wordt het
extern contact in -of uitgeschakeld.
Deze functie werkt enkel in combinatie

met een ruimtevoeler van RIKA.

Menu

&

LENM
B:0 1

GSM-optie

— e ——

RS
0FF

LOCK
H:00

0 w

Met de “+” en “-* toets
wordt de LOCKfunctie

in -of uitgeschakeld.

e
0FF

Menu

&

HEERR
| |:|:|_

0 ©

Met de /0 toets worden
alle ingestelde parameters
op fabrieksinstellingen

geplaatst.

COIE
00 oo

Menl H

Wooo

®
0 ayn auw

Met de “+” en “-“ toets wordt de
GSM functie in -of uitgeschakeld.

&)

®
o

Met de “+” en “-“ toets wordt de
SMS functie in -of uitgeschakeld.

@

Met de “+” en “-* toets wordt de
Huidig actieve code gewijzigd.
Met de I/0-toets wordt het nieuwe
Getal bevestigd.

&)
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HOOFDMENU SETUP — BIJKOMENDE FUNCTIES

Toets Display |Omschrijving
SETUP Weergave hoofdmenu om de bijkomende functies te wijzigen. Hier kunnen de waardes
gewijzigd worden van ON (actief) naar OFF (inactief) of omgekeerd.
Weergave van de functie FROST, vorstbeveiliging (enkel in combinatie met RIKA
& FROST | ruimtevoeler). Met en (&) kan tussen FROST OFF (niet actief) en FROST ON
OFF (actief) gewisseld worden. De vorstbeveiliging is enkel actief als HEAT, ROOM en AUTO
op OFF gezet zijn. Inschakeltemperatuur is 8°C, uitschakeltemperatuur is 13°C.
Weergave van de toestand EXT, externe eenheid, zoals bijvoorbeeld een
(E;é; ruimtethermostaat (meer info zie ,comfortfuncties — externe ruimtethermostaat®, p. 24).
Met en & kan EXT OFF (niet actief) of EXT ON (actief) gekozen worden.
GSM In dit menu worden alle instellingen van de ,GSM-optie* ingesteld. Druk op & om
SET | instellingen te wijzigen in dit menuonderdeel (zie specifieke gebruiksaanwijzing GSM-
optie).
Weergave van de toestand LOCK, kinderzekering (toetsen worden geblokkeerd).
Met en &) kan LOCK OFF (niet actief) of LOCK ON (actief) gekozen worden.
LOCK Bij actieve kinderzekering (LOCK ON) kunnen de toetsen enkel geblokkeerd worden in
OFF de EASY of HEAT mode en door de en () minimum 5 seconden gelijktijdig in te
drukken. Als bevestiging verschijnt op het display de melding LOCK.
Om de toetsen weer vrij te geven: druk en & 5 seconden lang gelijktijdig in. Op
het display verschijnt LOCK OFF.
REI%ET Druk op C#0 om alle waardes op fabrieksinstellingen te plaatsen.
Weergave hoofdmenu om de bijkomende functies te wijzigen. Hier kunnen de waardes
SETUP gewijzigd worden van ON (actief) naar OFF (inactief) of omgekeerd.
Druk meerdere malen op om terug naar het hoofdmenu te gaan.
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HOOFDMENU INFO — BIJKOMENDE INFORMATIE

INFO|_
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HOOFDMENU INFO — BIJKOMENDE INFORMATIE

n
(@)
prd
<
—l
e
L
(@]
L
Z

Toets Display Omschrijving
INEO Toegang tot het infomenu, hier kunnen systeemtoestanden, temperaturen en
werkingsinfo opgevraagd worden.
& IN INFORMATIE SENSOREN (gemeten waardes)
@)) FlépizlE Weergave actuele vlamtemperatuur.
R(;g)M Weergave actuele ruimtetemperatuur.
EXT
ON Weergave actuele toestand EXTern contact. (ON , OFF)
DOOR
ON Weergave actuele toestand deurcontact. (ON , OFF)
%TI\? Weergave actuele toestand zekerheidstemperatuurbegrenzer (ON , OFF)
GRID .
ON Weergave toestand kiproosters (ON of OFF).
IN INFORMATIE SENSOREN (gemeten waardes)
ouT INFORMATIE UITGANGEN
& A%EER Weergave actuele toestand motorschroef (ON , OFF)
AU(%ER Weergave hoeveelheid toegevoerde pellets.
FC')A‘,\';] Weergave actuele toestand rookgasventilator (ON , OFF)
FAN -
00 Weergave toerental rookgasventilator
C-FAN - ; :
OFF Weergave actuele toestand van de optionele convectieventilator. (ON of OFF)
C-FAN - -
00 Weergave toerental convectieventilator
IGNIT .
OFF Weergave actuele toestand ontstekingsweerstand (ON , OFF)
ouT INFORMATIE UITGANGEN
PAR INFORMATIE PARAMETERS
@)) RUé\lS- T | som van alle bedrijfsuren.
R%L\:SK G Totaal aantal verbrande pellets.
SERKG Weergave toegevoerde pellets sedert het laatste onderhoud.
eze waarde wordt na een reset terug op 0 geplaatst.
245 D d dt tt 0 geplaatst
(zie hoofdstuk 10. Reiniging en onderhoud, p.25).
eergave actuele softwareversie van de printplaat.
apd | w tuele soft de printplaat
U-VER . -
13 Weergave actuele softwareversie van het bedieningspaneel.
TEllé S Codering software
TELH 1 Codering hardware
1024
PAR Druk meerdere malen op om terug naar het hoofdmenu te gaan.
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COMFORTFUNCTIE - EXTERNE
RUIMTETHERMOSTAAT
Uw RIKA — pelletkachel heeft achteraan de

mogelijkheid om een , in de handel verkrijgbare,
ruimtethermostaat aan te sluiten. De aansluiting
gebeurd met een 2-polige kabel met een doorsnede
van 0.5-0.75mm2. Deze 2 polige kabel wordt op de
groene stekker aangesloten.

In het hoofdmenu SETUP controleert u de instelling.
Voor het gebruik van de ruimtethermostaat over een
extern contact moet EXT ON ingesteld zijn.

De instellingen die op de ruimtethermostaat worden
uitgevoerd staan beschreven in de handleiding van
deze ruimtethermostaat.

Indien een ruimtethermostaat van een ander merk
dan RIKA is aangesloten moet de mode HEAT
ingesteld zijn. In deze mode kan u het gewenste
vermogen instellen waarmee u de
ruimtetemperatuur wenst te bereiken.

Bekomt de pelletkachel een extern startsignaal dan
duurt het ca. 5 min. alvorens de kachel is opgestart.

8. OPTIEMOGELIJKHEDEN

Optiemogelijkheden mogen enkel worden

aangesloten door een geschoold vakman.

RIKA RUIMTEVOELER —
RIKA RADIOGRAFISCHE
RUIMTEVOELER

Met deze opties kunt u de kachel aansturen via de
ruimtetemperatuur.  Bijkomend kan u ook een
tijdsprogramma per dag of per week instellen.
Tijdens de ingestelde tijdprogramma’s kan een
bijhorende temperatuur worden ingesteld. Meer info
staat in de bijgevoegde handleiding van deze
ruimtevoeler.

-23-

TELEFOONOPTIE —
GSM

Als bijkomende optie kan uw pelletkachel via GSM
gestart worden. De handleiding hiervan steekt bij
deze optie.
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| 9. ELEKTRISCHE ONTSTEKING - NOODSTART

NOODSTART — MANUEEL STARTEN ‘



10. REINIGING EN ONDERHOUD

NOODZAKELIJKE RICHTLIINEN ‘
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ROOKGASKANALEN REINIGEN ‘




ROOKGASVERZAMELAAR
REINIGEN

VENTILATORHUIS ROOKGASSEN
REINIGEN
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PELLETVOORRAAD REINIGEN

DEURDICHTING INSPECTEREN

ROOKGASAANSLUITING
CONTROLEREN



11. STORINGEN — OORZAKEN — OPLOSSINGEN
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12. HANDLEIDING VOOR HET INBEDRIJFNAMEPROTOCOL VAN EEN

PELLETKACHEL.

wim@stroomop.be; fax: 056 72 36 31.

Elektrische periferie:

De contactdoos moet voorzien zijn van aarding.
Wordt een ruimtethermostaat gebruikt dan moet
deze zeker uitvoerig getest worden. Wordt een
GSM-module gebruikt dan dient deze ook getest te
worden.

Rookgasafvoer:

Het rookgasafvoerkanaal, de schoorsteen en de
toevoer van de verbrandingslucht vormen het
volledige systeem, daardoor moet ook de correcte
uitvoering gecontroleerd worden. Algemeen moeten
de steekverbindingen dicht zijn, gezien er met
overdruk wordt gewerkt. De aansluiting van de
kachel is in diameter 100mm, bij korte trajecten is dit
voldoende. Bij meerdere bochten in combinatie met
een verhoogde weerstand van het lange traject kan
de verbranding negatief beinvioed worden. Er
kunnen hierdoor ook storende geluiden optreden. In
deze gevallen wordt het rookgasafvoerkanaal
uitgevoerd in diameter 130mm. Een correcte
beoordeling van de schoorsteentrek kan enkel bij
vollastwerking worden uitgemeten. Bedraagt de trek
meer dan 15 Pa, dan is het aan te raden een
trekregelaar in te bouwen indien de mogelijkheid er
is (is afhankelijk van de situatie).

Toestelfunctie:

Dit zijn de basisvaardigheden die getest worden op
het toestel. Zijn al deze vaardigheden voldaan dan
wordt het toestel bedrijfsklaar geacht.

Uitleg werking en bediening aan de gebruiker:

Dit is het belangrijkste onderdeel van dit protocol.
De gebruiker moet zijn toestel en de werking ervan
voor 100% correct begrijpen. De eindgebruiker moet
heel goed de werking van een toestel op
biomassaverbranding en de bijhorende
consequenties begrijpen.

De garantievoorwaarden moeten uitgelegd worden,
zoals bv. het gebruik van niet-gekeurde pellets en
het verstoppen van de toevoerschroef, onvoldoende
reiniging en onderhoud en toestelgebreken. Door
voldoende uitleg te geven over de werking en het
gebruik van de pelletkachel worden veel klachten
vermeden.

Toestelfunctie:
Verklaring van de werking van het toestel tijdens de
ontsteking, normale werking en de cleaning fase.

Sturing:

Sturingsmogelijkheden van diegene die het toestel
bedient, lege pelletvoorraad, ruimtethermostaat,
GSM-module, functies en instellingen verklaren,
indien nodig een tijdsprogramma instellen.
Handleiding: afgeven en de inhoud uitleggen.

Garantievoorwaarden:

Onderscheid waarborg (verplicht) en garantie
(vrijwillig), voorwaarden voor garantie, vastleggen
van slijtstukken. Aandacht vestigen op het gebruik
van goeie pellets en de gevolgen van slechte
pelletkwaliteit.

Reinigingshandleiding:

Bij een biomassatoestel ontstaat as en stof. De
vuurkorf is bij regelmatig gebruik iedere dag te
reinigen (vooral de luchtdoorlaat moet vrij blijven).
De ruimte onder de buurkorf moet wekelijks
gereinigd worden. Afhankelijk van het soort toestel
moet de rookgasroute één tot twee maal per jaar
gereinigd worden.

Onderhoud:
Onderhoud moet worden uitgevoerd door een
erkende RIKA-kachelhandelaar.

Verbranding:
Alle deuren moeten voldoende sluiten om toevoer
van valse lucht te vermijden.
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DEUTSCH

14. WIJ GARANDEREN

WIJ GARANDEREN... ‘









